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PROTOCOLO DE DESARROLLO DEL CONVENIO DE COLABORACION ENTRE
LA UNIVERSIDAD JAUME I DE CASTELLON (ESPANA)
Y ;

LA UNIVERSIDAD DEL CENTRO DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES
(ARGENTINA)

PARA EL INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES

De una parte, D* Eva Alcén Soler, Rectora de la Universidad Jaume I de Castellon, establecida
en Av. de Vicent Sos Baynat, s/n 12071de Castell6 de la Plana, Espafia, nombrada rectora por
Decreto 70/2018, de 1 de junio, del Gobierno Valenciano y de conformidad con las
competencias que le otorga articulo 70.1.t de los estatutos de la Universidad Jaume I de
Castellon, aprobadas por Decreto 116/2010 de 27 de agosto, del Consell de la Generalitat,
DOGV num. 6344, de 31 de agosto de 2010

Y de otra parte, el Rector de la Universidad Nacional del Centro de la Provincia de Buenos
Aires, (en adelante UNICEN), Cr. Roberto Tassara, como representante de ésta, en virtud de
los Estatutos de dicha Universidad, segin Resoluciéon HAU N° 037/2016 desde el 19 de
diciembre de 2016 y por el término de 4 afios, con domicilio legal en Gral. Pinto, 399, CP
B7000GHG, Tandil, Buenos Aires, Argentina.

EXPONEN

Que el objetivo de este protocolo es establecer las condiciones bajo las cuales tendra lugar el
intercambio de estudiantes entre la Universidad Nacional del Centro de la Provincia de Buenos
Aires y la Universidad Jaume I, y que serén las siguientes:

1. Seleccion de estudiantes

La institucién de origen podra seleccionar 4 (cuatro) alumnos cada curso académico para
estudiar en la institucién de acogida durante un periodo méximo de un semestre. En cualquier
caso, si existiese una solicitud de prérroga, ésta debera ser aprobada por las dos universidades.

El niimero de estudiantes intercambiados deberaser paritario. Para determinar si esta paridad
se cumple se comprobaran los estudiantes mtercamblados entre ambas instituciones durante un
periodo de cuatro afios.

2. Requisitos de admisién.

Todos los candidatos deben cumplir los siguientes requisitos: adaptabilidad y adecuada
formacion intelectual y cultural (el mimero minimo de asignaturas o cursos superados
necesarios para acceder al intercambio se establecera por la universidad de origen), con visto
bueno del tutor académico en la UNICEN y del tutor académico en la UJI.

Ademés, los estudiantes deben estar matriculados en la institucién de origen durante un minimo
de un semestre antes del comienzo del intercambio y no encontrarse cursando su tltimo
semestre.

3. Matricula

Los estudiantes que participen en los intercambios deben inscribirse en la universidad de
acogida, de conformidad con las normas que esta institucién haya establecido. Los estudiantes
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tendréan derecho a elegir entre todos los cursos ofertados por la Universidad de destino, con el
consejo académico y el visto bueno de los respectivos responsables en destino.

Las correspondientes solicitudes y documentacion demandada deberan llegar a la universidad
de acogida en unas fechas determinadas previas a la fecha de incorporacién del estudiante. En
el caso de la UNICEN las postulaciones y toda la documentacion solicitada de los estudiantes
para cursar el primer semestre deben llegar a dicha Universidad hasta el 31 de Octubre, y para
el segundo semestre hasta el 31 de Mayo. En el caso de la Universitat Jaume I, antes del 15 de
junio para estancias de primer semestre y antes del 15 de diciembre para las estancias de
segundos semestre.

Llegados los documentos antes mencionados, el responsable de enlace de la institucién de
acogida enviara entonces el certificado de admisién y otros documentos requeridos al otro
responsable de enlace.

4. Reconocimiento de créditos y asignaturas

Los estudiantes de intercambio podran cursar en la universidad de destino todo tipo de
asignaturas. Previamente al inicio de la movilidad, los estudiantes deberan elaborar el acuerdo
de aprendizaje de comiin acuerdo con los responsables académicos de la universidad de origen
y la universidad de destino, y solo podra ser modificado con la autorizacién previa de los
responsables académicos de ambas universidades.

5. Tasas

La matricula y cualquier otra tasa académica o administrativa que se derive del hecho de cursar
estudios en la universidad de destino y que deban pagar los estudiantes sélo se hara efectiva en
la institucién de origen. Por lo que se refiera a seguros, se estard a lo dlspuesto en la normativa
del pais y de la universidad de destino.

En cualquier caso, los estudiantes serdn résponsables de pagar el transporte, el seguro médico,
el alojamiento y la manutencion, los libros de texto, los gastos personales y cualquier otro gasto
en el que incurran.

6. Acogida y alojamiento ' -.é

]
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Cada institucion facilitara a los estudiantes de intgl_:cambio la orientacion académica necesaria.

Las dos instituciones ayudaran a los estudiantes de intercambio en la medida de sus
posibilidades a encontrar un alojamiento adecuado para su estancia.

7. Seguros

Las partes establecen expresamente que es condicién indispensable para todo estudiante de
; intercambio que se incorpore a la comunidad educativa de la universidad de destino, la
7  contratacién en su favor de una cobertura médica con vigencia en todo el territorio donde se
l desarrollen sus actividades y debe incluir la repatriacion. La contratacién y el pago de este
\/ seguro sera responsabilidad absoluta del estudiante de intercambio correspondiente, no
teniendo la universidad de origen ni de destino obligacion econdémica alguna en este sentido.

En el caso de los estudiantes que realicen su movilidad en la UNICEN deberan contratar un
seguro internacional de Vida, Salud y Repatriacion de Restos valido para el pais y la duracién
de la movilidad y presentar a la institucién de acogida la prueba de esta cobertura.
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8. Responsabilidad de las instituciones

Las dos instituciones aceptan matricular a los estudiantes como estudiantes de intercambio a
tiempo completo de acuerdo con la normativa de la institucioén de acogida durante el ‘periodo
de sus estudios en el extranjero.

La universidad de origen no asume ningun tipo de responsabilidad por ningtin objeto propiedad
de los estudiantes bajo la tutela de la Universidad de acogida al amparo de este acuerdo. La
universidad de origen queda expresamente eximida y liberada de cualquier responsabilidad,
pérdida, lesion o dafio a personas o propiedades que puedan ocurrir a causa de actividades
realizadas segun este acuerdo.

9. Responsabilidad de los estudiantes.

La preparacién y los gastos de viaje son responsabilidad de los estudiantes. Las dos
instituciones aceptan que todas las personas relacionadas con este programa de acuerdo con los
compromisos mutuos respetaran, se ajustaran y cumplirdn las leyes y normas del pais de
acogida.

Los estudiantes de intercambio estaran sujetos a las regulaciones de migracién del pais de la
universidad anfitriona. También estaran sujetos a la normas y regulaciones de la institucién
anfitriona.

10. Privacidad y proteccién de datos personales.

La UNICEN y la Universitat Jaume I cumplirén la legislacién vigente en materia de privacidad
y proteccién de datos que afecte a la informacion personal tratada en la gestion académica y
administrativa del estudiantado beneficiario de este convenio. ‘

® En el caso de Espaiia se ha de cumplir ¢l Reglamento General de Proteccién de Datos (UE)
2016/679, de 27 de abril (RGPD) y la Ley Orgénica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccién
de Datos Personales y garantia de los derechos dlgltales (LOPDGDD) ademas de la legislacion
vigente especifica.

Cada una de las dos universidades sera consid,em&a responsable del tratamiento de los datos
personales que recibe del estudiante o de la otra ‘universidad, comprometiéndose a aplicar las
medidas organizativas, técnicas y humanas necesarias para proteger esta informacién segun la
normativa vigente.

Cada universidad comunicard a la otra institucion los datos personales relativos a la gestién
académica y administrativa del estudiantado beneficiado en este acuerdo, de forma que se
facilite el reconocimiento mutuo de las actividades realizadas. Este conjunto de datos
comunicados a la otra entidad sera el minimo necesario para poder cumplir con el objeto de
este convenio y se debera informar al estudiantado de esta comunicacion.

® En el caso de la Universitat Jaume I se utilizara el registro de actividades de tratamiento

institucional cuya responsabilidad es de la Secretaria General. Se inscribiran las actividades en
el tratamiento “Gestion Académica” y “Movilidad”, cuya responsabilidad interna recae en el
Servicio de Gestion de la Docencia y Estudiantes o la Oficina de Relaciones Internacionales
respectivamente, y cuyas clausulas pueden ser consultadas en
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https://www.uji.es/protecciodades/clausules/?t=U028 y

https://www.uji.es/protecciodades/clausules/?t=U064

Los datos de caracter personal recibidos de la otra institucién no podran ser lltlllZ.adOS para
ningun otro fin que no sea el descrito en este acuerdo.

Las partes se comprometen a respetar la normativa vigente en materia de proteccién de datos
de caracter personal

11. Comisién de seguimiento.

Con el fin Levar a cabo el seguimiento de las actividades de colaboracién, asi como para
solventar las cuestiones litigiosas que puedan surgir sobre su interpretacién, desarrollo,
modificacion resolucion y efectos que estara compuesta por:

Por la UNICEN el Area de Relaciones Internacionales.
Por la UJI el Vicerrector de Internacionalizacién y Cooperacion.

Toda diferencia que resulte de la interpretacién o aplicacién de este convenio se solucionara
por negociacion directa entre las partes.

12. Vigencia y Terminacioén

El presente convenio tendra vigencia por un plazo de 4 (cuatro) afios, a partir de la fecha en que
lo firmen los representantes de ambas partes. Podra ser prorrogado de forma automatica por
escrito de forma expresa y por igual periodo antes de su finalizacién.

13. Revision del acuerdo -

Las partes aceptan consultarse periédicamente en lo relativo a esta colaboracion. Para modificar
el acuerdo seréd necesaria una enmienda escrita y firmada por ambas partes.

14. Entrada en vigor
El presente acuerdo comenzara a surtir efectos a partir de la fecha de la Gltima firma.
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Castell6 de la Plana, 12 de abril de 2021 : ' andi), ool niiiiiine. de 2021

Por la Universidad Jaume I de Castello, Por la Universidad del Centro de la
Provincia de Buenos Aires

Suscribo el presente en nombre y representacién de la Universidad Nacional del Centrd,de la Provinda de Buenos Aires, con domicilio en Pinto 399
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